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NíŽeuvedeného dne, měsíce a roku uzavírąídle svého prohlášení opráVněni Vstupovat do
Vztahů, a to:

ká část Praha 5
se sídlem Praha 5, nám. 14. ŕijna 1381t4, PsČ150 22
lČ:00063631
bankovní spojení: Česká spořitelna, a. s., č.ťl.: 69024-2000857 32910800
zastoupena: lng. Pavlem Richterem, starostou Mt Praha 5

jako strana převodce na straně jedné

(dále jen ,,strana převodce")

a

1) lva Bošková
bytem Praha 5
rodnéčíslo59

jako strana nabyvatele 1 na straně druhé

(dále jen ,,strana nabyvatele í")

2) lng. Maľ
bytem Praha 5
rod néčíslo82

jako strana nabyvatele 2 na straně druhé

(dále jen ,,strana nabyvatele 2")

tuto

Smlouvu
o převodu nemoviých věcí

č.smlouvy 89

ěl. í.
Úvodní ustanovení

1.1. Hlavní město Praha je na základě ustanovení $ 3 zákona ě,' 17211991 Sb., o přechodu někteých
věcí z majetku tR oo vlastnictvíobcí,ve zněnĺ pozdějších předpisů, vlastníkem majetku, kteý je
popsán v ěl.2. této smlouvy'

1'2. MěstskéčástiPraha 5 jevsouladu s ustanovením $ í9odst.'ĺzákonaě.131ĺ2000 Sb., o hlavním
městě Praze, v platném znění (dále jen ,,zákon o hIavním městě Praze"), svěřen do správy
majetek hlavního města Prahy, ktený jest podrobně popsán v ěl' 2. této smlouvy, a kteý byl
hlavním městem Prahou svěřen do hospodaření Městskéčásti Praha 5. Ke svěření do
hospodaření doŠlov souladu s ustanovením $ 8., odst.2 pĺsm. a) zäkona č.418/1990 Sb', o
hlavním městě Praze, ve znění pozdějšíchzměn, za pouŽiti Statutu hlavního města Prahy,
obecně závazné vyhlášky č.55/2000 sb. HMą ve znění pozdějšíchpředpisů.

1'3. Městská část Praha 5 podle ustanovení$ 34, odst. 3zákona o hlavním městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povinnosti vlastníka ve vztahu ke svěřenému majetku'
kteqý jest podrobně popsán v čl.2. této smlouvy.

1.4. Vlastnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podílu kspolečnýmčástem domu a pozemku je
převáděno na základě a v souladu se ,,Zásadami pro prodej bytů Městské ěásti Praha 5"
schválenými Zastupitelstvem Městské části Praha 5 usnesením č.211512017 ze dne 14.11.2017
(dále jen ,,Zásady")'
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ćl.2.
Vymezení předmětu převodu

2.1. Strana převodce tímto výslovně prohlašuje, Że vykonává práva a povinnosti vlastníka
k následujícímu svěřenému majetku, a to konkrétně k:

Jednotce ć,. vymezené dle občanskéhozákoníku, se způsobem vyuŽití jako byt,
zapsané na listu vlastnictví č.L5084, vymezené na pozemku parc. ě. 242 - zastavěná plocha a
nádvořío výměře 430 m2, zapsaného na listu vlastnictví č.15083, jehoŽ součástíjebudova č.p
1188 objekt k bydlení, zapsaná na listu vlastnictví ě. ].5083, jejíŽ součástíje spoluvlastnický
podíI o velikosti 1555120737 na spoleěných částech nemovité věci, kterou tvoří společnéčásti
budovy a pozemek parc. č.242 - zastavěná plocha a nádvoří o výměře 43o m2 zapsaného na
listu vlastnictvíč.15083, jehoŽsoučástíjestavba ě.p 1188,

to vše v katastrálním Území Smíchov, obec Praha, zapsáno u Katastrálního rjřadu pro hlavní
město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracovĺštěPraha

VŠechny'nemovitévěci shora společně dále jako ,,předmět převodu" nebo ,jednotka"'

2.2. Převod předmětu převodu dle'této smlouvy byl schválen Zastupitelsfuem Městské části Praha 5
dne'ĺ1.9'2018 č.usnesení zMl,t26t2ot2oĺ6, royz záměr prodejó předmětu převodu bylv souladu
s ustanovením $ 36 odst' 1 zák' Ö,. 13112000 Sb., o hlavním městě Praze, v platném znění,
zveřejněn na Úřední desce MěstskéčástĺPraha 5 dne 11 . _29.12.2018'

č!.3.
Popis předmětu převodu

3.í. Jednotku označenou vpředchozím článku fuoří byt scelkovou podlahovou plochou Jednotky o
výměře 155,5 m2 (dále jako,,byt"), umístěný v 6 NP budovy č.p. 1188, zapsané na listu vlastnictvĺ
č.15083 v k.ú.Smíchov, (dále jako ,,budova").

S jednotkou je spojeno právo výlučně uŽívat balkon v 6.NP domu přímo přístupný z bytu, a to
včetně dveří z balkÓnu /výměra se nezapoěítává/.

3.2' Součástíbytu jsou veškerévnitřní rozvody bytu, a to rozvody vody od poměrových měřidel pro
byt, včetně vodovodních baterií a všech sanitárních předmětů (Wc, umyvadlo apod.)
nacházejících se v bytě, potrubí odpadních vod od zaÚstění do hlavního odpadního svodu,
rozvody elektrické energie od bytového jističevčetně bytového jističe) a k nim připojené instalační
předměty (světla, záŕivky, jističe, zásuvky, vypínaěe), systémy rozvodu a příjmu televizního
signálu a datových sítíod zapojenído bytu.
K vlastnictvíjednotky dále patří vnitřní dveře bytu, vstupní dveře do bytu, povrchové úpravy uvnitř
v bytě (vnitřní omítky, malby a případné krytiny na stěnách, tapety, dřevěné čijinéobloŽení,
kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů), podlahové krytiny uvnitř bytu a
všechno, co je spojeno s poloŽenĺm čiusazením a s funkcí přísluŠnéhodruhu podlahových Ŕrytin
nacházejících se uvnitř bytu a nezasahují do společných částídomu, a dále zdroj tepla.

3.3' Společnéčásti budovy

Společnými ěástmi budovy jsou dále stavebníčásti podstatné pro zachování domu včetně jeho
hlavních konstrukcí a jeho tvaru i vzhledu, jakoŽ i pro zachování bytu jiného vlastníka jednotŘy, a
zařizení slouŽícíijinému vlastníku jednotky k uŽíváníbytu, coŽ platĺ i v případě, Že se urěitá část
přenechá některému vlastníku jednotky k výluěnému użívánĺ,a to zejména:
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Vodorovné a svislé nosné konstrukce včetně základů Budovy, obvodové stěny Budovy,
komíny jako stavební konstrukce v celé své stavební délce, včetně vyvloŽkóvání pořízeného
spolu s komínem, mimo dodatečně instalovaných komínovýcn vlozer pořízených se
souhlasem osoby odpo-vědné za správu domu jedňotlivými vlastńíky jednotek, do nichŽ ;souzaústěny tepelné spotřebiče těchto vlastníků a které Ívoří jeden iechnologický celek jaká
spalinová cesta tepelného spotřebiče
střecha vÖetně výplnívýstupních otvorů, izolací, hromosvodů, lávek, deŠťových Žlabů a svodů
venkovních ěi vnitřních Budovy,
zäpraŽi, schody, vchody a vstupní dveře do Budovy, průčelí, schodiště, chodby, výplně
stavebních otvorů hlavní svislé konstrukce (okna),
balkony, iv případě, Že jso-u p-řístupné pouze z bytu či nebytového prostoru, dveře z balkonů,;
tyto společné části, jsou-li přístupné pouze z bytu či z nebytovéńo prost'oru, jsou vŽdy ve
qýl učném uŽívání vlastn íka příslušné jed notky,
výtah ve společných částech,
kočárkárny, místnosti správce, místnosti slaboproudu nacházející se ve společných částech
Budovy, které nejsou Vymezeny jako byt ani jako nebytový prostor nebo sou!ást bytu či
nebytového prostoru,
místnosti se sklepními kljemi,
obvodové stěny prostorově ohraničující byt či nebytový prostor i v případě, Že jde o
nenos.né svislé konstrukce, dále všechny nosné svislé konstiukce uvnitř 

'byiu 
Öi nebytóvého

prostoru, jako jsou'-. zejména stěny, sloupy a pilíře, vŽdy s výjimkou povrchových úprav,jako jsou vnitřní omítky, malby a případné krytiny na stenacń, tapetý, drevěńe ěi' jiné
obloŽení, kazetové 9tPpy a podobné vniirní- obloŽení sien 'nebo 

stropů, a dále
konstrukce zabudovaných skříní ve stěnách,
podlahy jsou spoleěnými částmi Budovy, vyjma podlahových krytin v bytě či v nebytovém
prostoru a všeho, co je spojeno s poloŽením či usazením a s funkcí prĺslusneno druhupodlahových krytin, spolu s případnou kroěejovou protihlukovou izoiací a s tepelnou
iz-olac-í, je-li součástí p-odlahové krytiny a nezasahuje do společných částí Budovy,
přípojky od hlavního řadu nebo od hlavního vedeńí pro dodávky energií, vooy, [io odvádění
odpadních vod, pokud nejsou ve vlastnictví dodavateiů, domovnípotruňĺ oopaänícn vod aŽ po
výpusť (zaŕízeni) pro napojení potrubí odpadních vod zbytu či z nebytoveho prostoru,
domovní potrubí pro odváděnídešt'ových vod,
rozvody elektrické energie aŽ k bytovému jističi za elektroměrem,
rozvody plynu aŽ k uzávěru pro byt
rozvody vody teplé včetně stoupacích šachet, at' jde o hlavní svislé rozvody, nebo odbočky od
nich aŽ k poměrovým měřidlům pro byt či ne-bytoqý prostor včetně tecnto měřidel nebo
uzávěrů; tose netýká rozvodů uvnitř bytrrči nebytwéhó prostoru, včetně vodovodních baterií,
protipoŽární zařízení, nouzové osvětlení včetně záloŽnícń zdrojů, osvětlení společných částĺ,
veškerá zařízení vzduchotechniky aŽ. k zapojení do bytu ěi nébytoveho prostoru, i'oLuo oyl"pořízena jako společná; to se netýká zařízeni vzduchotechniky, pořÍdĹlĺ'je vlastní'k jednotĺ<y;
obdobně to platí pro veškeré druhy ventilací,
systémy rozvodu a přĺjmu televizního signálu a datových sítí aŽ k zapojení do bytu či
nebytového prostoru,
rozvody telefonu, domácí zvonek, vnitřní vybavení a umělecká výzdoba společných částí
Budovy, vjezdové záv9.rY.9fny, vrata a jinápřísluŠenství Budovy, Řteré;e näzoytné nutné kprovozu Budovy akuŽívání jednotek a z hlediska své povahy je kiomuto ůčelu urbeno.

Společné části slouŽí v|astníkům vŠech jednotek společně. Společné části jsou oprávněni uŽĺvat
všichni vlastníci jednotek, vyjma balkonů, lodŽií, a jejĺch dveří, v případě, Že jsou přístupné pouze
z bytu, a dále sklepních kójí v místnostech sklepních kójí.

3.4. Balkony, které jsou přímo přístupné z bytů, jakoŽ i dveře z balkonů, je oprávněn uŽivat vŽdy
výlučně jen vlastník té jednotky, která zahrnuje byt, ze kterého jsou balkony přímo přístupné.

3.5. Sklepní kÓje jsou oprávněni výlučně uŽívat jen vlastníci těch bytových jednotek, v jejichŽ popisu je
právo uŽĺvání sklepní kóje uvedeno.

3.6. Podíly na spoleěných částech jsou vŽdy vzĄemně a neoddělitelně spojeny s jednotkou a

a.
b.

c.

d.

e.

f.

g.

h.
i.

k.

L

m
n.

o.
p.

I

q

r.
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nemohou být samostatným předmětem převodu.

3.7' Nedílnou součástí této smlouvy, jak je uvedeno vč|. 13 odst. 1 této smlouvy, je příloha č.1 -
schéma půdorys.u- budovy určující polohu vŠech jednotek vdomě a obsa-hujicí údaje o
pod lahových plochách jednotek'

Převod or"illi" převodu
4.1. Strana převodce touto smlouvou převádí (prodává) jednu ideálnĺ polovinu (%) pŕedmětu převodu

podrobně popsaného v ěl.2' této smlouvy, s veškéým vybaveńím a prĺslusénstvím, se všemi
:poj9nýTi právy a povinnostmi na předmětu prevôdu üáznoucím, śtrane nabyvatele 1 lva
Bošková (dále jen ,,strana nabyvatele 1"), která převáděnou jednu ideální polovinu (1/2) jednotky
se spoluvlastnickým podílem 7775t207370, na nemovité věci - pozemku pärc. e. 242 - zastavéná
plocha a nádvoří o výměře 430 m2, zapsaného na listu vlastnictví ě. 15083, jehoŽ souöástíje
stavba č.p 1188 v katastrální Územi Smíchov obec Praha , za dále uvedenou rúinĺ cenu kupuje a
přijímá ji do svého majetku.

4.2. Strana převodce t9yto smlouvou převádí (prodává) jednu ideálnĺ polovinu (%) předmětu převodu
podrobně popsaného v ćl.2' této smlouvy, s veškóným vybavením a prĺslu3énsfuím, se všemi
9pojęným| právy 

_a. 
povinnostmi na předmětu převódu váznoucím, siranc nabyvatele 2 !ng.

Martina Bošková (dále jen,,strana nabyvatele 2"),kterápřeváděnou jednu ideálnipolovinu (1/ž)
jednotky se spoluvlastnickým podílem 77751207370, na nemovité věci - pozemku parc. č,.242'-
zastavěná plocha a nádvoří o výměře 43O m2, zapsaného na listu vlastnictví č. 15083, jehoŽ
součástíje stavba ě.p 1188 vkatastrální území Smíchov, obec Praha,zadále uvedenou'kupní
cenu kupuje a přijímá ji do svého majetku.

čl.5.
Kupní cena

5.1. Smluvnĺ strany sĺ ujednávaji základní cenu za předmět převodu ve výŠi 9 564 ooo,oo Kč (slovy
devětmilionůpětsetŠedesátčtyřitisíce korun Öeských), coŽ je základńí kupní cena, která budä
upravena dle podmínek stanovených níŽe.

5.2. Na základě Zásad schválených usnesením č,' 21ĺ5t2o17 ze dne 14.11.2017 je straně nabyvatele
] a sJ91ěĺabyvatele 2 přiznána sleva ve výši 4% zezákladni kupnĺ ceny uvedené v odst. 5.1.łzn382 560'00 Kč.

5.3. Smluvnĺ strany se dále dohodly, Že základní cena dle čl. 5.'l. této smlouvy bude poníŽena o slevu
dle čl. 6 této smlouvy, tj. o částku ve výši í 9í2 8oo,oo Kč.

5.4. Předmět převodu bude převeden na základě této smlouvy na stranu nabyvatele 1 a na stranunabyvatele 2 za částku Ve výši 7 26ď 640,00 Kč(slovy:sedmmilionůdvěstěŠedesátosmtisícšestsetčtyřicei korun českých), coŽ je skutečná kupní
cena (dále jen kupní cena), za kterou je předmět převodu prevaáen. Tuto kupní cenu uhädí
strany nabyvatele straně převodce tak, Že strana nabyvateie 1 a strana nabyvatele 2 uhradí
straně převodce část celkové kupní ceny, ke které je dle či. 7. níŽe povinna.

5.5. Smlu.vní strany u.r1ádě-lí, Že v rámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o
osvobození zdanitelného plnění prodeje nemovitých věcí po uplynutí 5 let od nabýtĺ neoo
kolaudace ve smyslu ustanovení $ 56 zákona ć' zsslzotjł sn., o dani ipřidané "hodnoty,

v platném znění.

ěl. 6.
Sleva 1 |.uĘlí ceny na základě splnění podmínek dle nabídky

6.1. Smluvni 9trany se dohodly, Že z ceny uvedené vel. s.ĺ byla straně nab'yvatele 1 a straně
nabyvatele 2 poskytnuta sleva uvedená v čl. 5.3.ve výši ĺ gĺz goo,oo Kč, a to v souladu se
Zásadami na základě podkladů, které doloŽila strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 dlepodmínek obsaŽených rovněŽ v nabídce na uzavření této smlouvy' Tato sleva byla v souladu se
Zásadami uděĺena za podmĺnek uvedených v ěl. 9.
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čl.7.

71 Kupnícenu Vľ'I?yłl'Ä1";"jrľ3ä,"'ľ'^3 ffiŁTi:Tľ#'Ľůff,:i: 1 a strana nabyvatele 2straně převodce tak, Že prvníčást kupní.ce.ny u" uýsĺ äo-..ooo,- Kě zaplatila strana nabyvatele 1 astrana nabyvatele 2 straně převodcé zalohóvď prä ó-ruetĺm pror'läséňi-siäny nabyvatele 1 astrany nabyvatele 2 o přijetí nabídky na odkoupeňĺ pieämotu převodu. Strana převodce uhrazenítéto částky podpisem tétó smlouvy potvrzuje. 
| - "' r' 

'"lvYvvv' 
9rlolld

7'2' Druhou část kup-níceny ve výši 138 640,00 Kč uhradístrana nabyvatele ,l a strana nabyvatele 2straně převodce nejpozději do 40 onĺi ode- J'" p"opi.u této smlouvy, a to tak, Že strananabyvatele 1 uhradĺ za ji nabývaný spoluvlastnĺcrŕpäJĺ ia předmětu práväou část celkové kupníceny Ve výŠi 69 320,00 Kč a strańa nabyvatele ž iiráair?jí nabývaný spoluvlastnický podíl napředmětu převodu část celkové kupní cény Ve VýŠi óôJ2o,őo Klć,'a-tďt"i, ze druhá část kupníceny bude stranou nabyvatele 1 a štranou naoyväieló z vyplacena straně převodce na bankovníÚčet převodce vedený u České spořitelny, 
". 

š'- ě.-,l.-6go24-2oooaszäz-9ioa00,, s pouŽĺtímvariabilního symbolu 89118812'

7'3' Třetí část kupní ceny Ve výŠi 7 ĺoo ooo,oo Kč uhradí strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2straně převodce prostřed.nictvím hypotečn-ĺho úvěru pósĹytnutehô straně nabyvatele 1 a straněnabyvatele 2 bankou nebo stavebńí spořitelnóu pľ'J"o'"í'';ä;; t;tä?puolity (dále jen
"banka") do 40 dnů ode dne podpis-u1éto smĺouvý näLänrouní Účet převodce vedený u Českéspořitelny, a' s', č' Ú' 69024-2000857329/0800, s päuzitĺm variabilního symbolu 891188í2. Strananabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 před poopiśeń1ěiô-smlouvy předloŽily originál smlouvy oposkytnutĺ Úvěru (hypotéky) s bankou, rtdry öuoá 

'ľ"ňe 
naoyvätäle ł-ä'rtr"ne nabyvatele 2poskytnut za účelem zapiacení části"kupni óáňý iä-ór"dmět převodu, a to tak, Že strananabyvatele 1 uhradí prostřednĺctuíT_llqĽ 

I9 í!;rÚr"^ný spoluvlastnický podíl na předmětupřevodu část kupní ceny Ve výši 3 55o ooo,oo xe 
" 

.ír*" nabyvatele 2 uhradí prostřednictvímúvěru za jí nabývaný spoluúlastnicty. poĺi n" 
-pi"áňetu 

.P-rľ9o1 část kupnĺ ceny ve výši3 550 000,00 Kč' V pŕípadě, Že banká oiloe mĺt-z{"' nä zajištěnĺ předmětného úvěru ve formězástavního práva k p.ředmětu převodu, 
9tra1á 1äĹw"iä]" ĺ a strana nabyvatele 2 s bankouuzavřou smlouvu o zřizení zástavního práva k p{"áńeiřbřevodu ve prospěch banky za účelemzajiŠtění pohledávky banky vůči straně nabyvaiele i 

" 
itLne nabyvatele 2 z titulu hypotečníhoúvěru, prostřednictvím kteŕého strana nabyvätele ĺ a siraňa nabyvátele z uńraoi část kupní ceny.Smluvní strany berou na vědomí, zena.víh na zapis iästavnĺrlo práva ve prospěch banky můŽebýt podán do katastru nemoviĺostí 

-vŽdy 
aŽ pätá,-"ó'-oude podán ńáur6"n" zápis vkladu

;:fil'"",:"'jor."^'" 
na základě této převoänĺ snłóüul, vá prospecn straný nabyvatele1 a strany

7 '4' Kupní cena za pře_dmět převodu musí biýt na shora uvedený účet strany převodce uhrazenanejpozději do 40 dnů ode dne podpisu ęto ",nióuur-r'lauŕr' 
n" ułláJ íuliňĺ"rer,o práva dokatastru nemovitostí můŽe být poäan äz pote, co Jo;áé ŕ uhrazení celé kupní ceny'

7'5' Nedojde-li k uhrazení skutečné kupnĺ ceny dle bodu 7.4.. tohoto článku, je strana převodceoprávněna poŽadovat po straně näoyvatelě a a straně naoyvatele z üńráä,j smluvní pokuty vevýŠi' kterou tvoří 0,1% z dluŽné čáslky-za i^Ždý ;;rpočatý den ó.dĚ.i' Smluvní stranysjednávají, Že slran.a,převodce je oprávńěna 1eonó'stianňB zapoeĺst nárok na uhrazení smluvnĺpokuty dle tohoto odstavce na zálonü sloŽenou 
'ti"nou 

nänyvaiele 1 a stranou naoyvatele 2 před

5:'u;:'této 
smlouvy Právo strany převodce na nahiadŕśtooy nenĺ uńrazánim smluvnĺ pokuty

7'6' Nedojde-li k uhrazenĺ ce.lé kupní ceny dĺe bodu 7.4. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dnepodpisu této smlouvy, je. strana přévodce oprávněnä óJ teto smlouvy odstoupit. V takovémpřípadě je strana nabyvatele 1 a śtrana nabyvatele i-pouinn" uhradit straně převodce smluvnípokutu ve výšĺ 3o'ooo,_ Kč. Smluvnĺ'straňy:j"á'ai"ŕ, Že strana převodce je oprávněnajednostranně započĺst nárok na uhrazení smluínibđrutytie tonoto odstavce na zálohu sloŽenoustranou nabyvatele 'ĺ a stranou nabyvatele 2 qřed'p"đplä"' této smlouvy. Právo strany převodcena náhradu škody není uhrazením śmluvní poxuty äotdáňó.

7'7'LhŮta splatnosti !u!e.!g!rzena, pokud bude kupní cena přĺpsána na Účet strany převodcenejdéle v poslední den lhůty.
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čl.8.

8.'ĺ. Strana nabyvatele 1 a strana ffiiĺäji:T'ľ':íĽ!"'"ľi: jim po právu svědčí právo nájmuk předmětu převodu.

8'2' Strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 prohlaŠují, Že se řádně seznámily se současnýmtyzickým stavem Pjedmě!9 převodu, a Že siJsóu veoońe toho, Že jeho stav odpovídá jeho stáří aopotřebení, s tím, Že protijeho stavu nemajílakékoli ná'itry.

83 9tl?l^"_nabyvatele.']_:.:Jr"!" nabyvatele 2.prohl-aŠujĺ, Že nejsou vúpadku ve smyslu zákona č.18212006 Sb', o Úpadku a způsbbecn' jeý ráJ".ŕ ĺň'olvenční zákon), 
"" 

;;é;ľp;äělší;předpisů, a Že proti nim není vedeno jakéŔoli exetúeńĺ El vykonávací ŕízení'

8'4' Strana nabyvatele 1 a shana nabyvatele- 2 prohlašují, Že jsou plně způsobilé uzavřít tuto smlouvua plnit povinnosti z ní vyplývající á uzavřenim této si''touvy neporušujíżádnou svou smluvní nebozákonnou povinnost.

8'5' Strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 prohlaŠují, Že není zaloŽen právní dŮvod pro relativníneÚčinnost této smlouvy z důvodú na strané naoyuálélei a straně nabyvatele 2 podle ustanovenís 589 a násl. zákona Ö,.89t2o12 Sb', ve zncnĺ pozdejších předpisů.

8'6' Strana nabyvatele í a strana nabyvatele 2 prohlašují, Že. kę dni podpisu této smlouvy uhradilyveškeré splatné závazky vzniklé v šouvislosti's uziváńim predmětu'pi;;olu,';;jména pak dluh nanájemném, sluŽbách poskytovaných v souvislosti s uzĺjanĺm předmětu převôdu, dluhy z titulupravomocně ukončených soudních sporů vedených mezi stranou prevoacä á.ir"nou nabyvatele1astranounabyvatele2asouvisejĺcích.sp}"áńeiä''převodu.'sir"nän"oyuatele1astrana
nabyvatele 2 prohlašují, Že ke dni podpisu. t9tó .ńńuuy ;.ou pr"uo'ó"nďĹxoneeny veškerésoudní spory V právnĺch věcech souvisejícícn s uiĺvanĺin předmětu převodu mezi smluvnímistranami.

8'7' Strana nabyvatele1 
"jj|3n'" 

nabyvatele.2 pĺohlaŠují , Že napředmětu převodu převáděném toutosmlouvou neváznou Žádné sluŽäbnosti, zastavńiíraua 
'néno 

jine pravni đoiinnosti, které bybránily řádnému u"ívání předmětu prevóou, 
" 

ŕiä'ďo/.ebyly uvedeny v této smlouvě. Smluvnĺstrany berou na vědomí, Že předměi převodu netrfĺ vááami.

8'8' Se vznĺkem vlastnického qráva k jednotce přechází na vlastníky vŠech jednotek práva apovinnostitýkajícíse domu, které býý zalożeny: 
lt'vllllĺ\' Y99vll Jt

smlouvou o odvozu TDo a zanašbá sběrných nádob, smlouvou na dodávku a prodej vody zveřejného vodovodu, smlouvou o odváděni odpadních vod veřejnou kanalizacĺ, smlouvou oodeětu podruŽných měřidel vody, smlouvou o dodávce elektrické energie, smlouvou o správědomu' smlouvou o údrŽbě qýtahu, smlouvou o údrŽbě STA, smlouvou o havarijní sluŽbě'

8'9' Předepsané nájemné za-.užíväní předmětu převodu bude správní spoleěností 6ENTRA a.s., sesídlem Plzeňská 3185/5b, 150 oo Praha ä'le,-łgó2iJó66,..která zastupuje stranu převodce,zÚčtováno ke dni, ve kterém byl na základě prĺsluśńđ użvřené smlouvy o převodu předmětupřevodu podán na Katastrální úřad pro hlaŕní město Érahu se sídlem v Praze, Katastrálnípracoviště Praha, návrh na zápis vlasinického pauá uá prospěch strany nabyvatele ,l a stranynabyvatele 2' Následně budou stranou nabyvatele 1 a štranou nabyvatele 2 straně převodcehrazeny pouze předepsané.7!lohy za slu-Žby spoiene s uńáním předmětu převodu, odměna zasprávu nemovitostí ve výŠi 15o,- lič měsĺčně zá F,i'"d;éipř"vodu ä zdohanä ňaraoy na běŽnouúdrŽbu a havárie ve výŠi 'ĺ60,- Kč m1síčně 
'ä 

př"d'bi; převodu, a to áó tonce měsíce, vekterém budou předány nemovitostĺ Společenstvĺ- vlášiňĺŔo ieońótěr-'"lo!äne'u vlastníkybytových a nebytových prostor daných nemovitostí J9vrlvl=^' Lalvzę

8"ĺ0' Na vlastníka jednotky č'.1.188t15 přecházíjako na povinného - věcné břemeno uŽívání této
3[",ff"fĺľj:',":.podkroví 

domu č.p'1'l88, zäps.pal.,Iiióäĺzooo, pravni näsřuóňi"t"ĺ Půdní byty
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Tato bytołá jedno-tka č.1188115 byla vystavěná právním předchůdcem Stavebního bytového
druŽstva Tvorba, lc 000 33 944. Právním nástupcem Stavebního bytového druŽstva Tvorba, lČ
000 33 944 se sídlem Praha 5, Janáěkovo nábřeŽí 43 je druŽstvo Půdní byty Smíchov, druŽstvo,
ll25100 661 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí2g. Nla Základě výŠ'e"uvedeného přechází
na Půdní byty Smíchov, druŽstvo, ll 251 oo 661 věcné břemeno práva uŽiváni bytové jednotky
č,' 1188115, zapsané v katastru nemovitostí u Katastrálního úřadu pro hl. m. Prahű _ xÉ, pranä
pro obec Praha, k.ú. Smíchov, uvedené na LV 2787, oddíl C, zaps. pol. vz. 7g3t2ooo

Zäv azekn 
"'ľŁi'or"d 

mět převod u
9.1. Strana převodce prodává straně nabyvatele 1 a straně nabyvatele 2 předmět převodu stím, Že

se strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 zavazĄi nepřevést vlastnické právo k předmětu
převodu na jinou osobu po dobu ĺo l-et ooe dne právńícn üeinłľl zápisu preväou vlastnictví do
katastru nemovitostí. V případě, Že dojde k převodu předmětu převodu či některé z nemovitých
věcí na jinou osobu ve lhůtě 10 let ode dne právních účinků zápisu převodu vlastniótví
k předmětu převodu, budou strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 póvinny vrátit straně
převodce celou částku rovnající se poskytnuté slevě uvedené v čl. 6 této smlouvy. Splatnost
dluhu na vrácení slevy nastává dnem Účinků zápisu vlastnického práva k předmětu 

-převodu 
na

jinou osobu.

9.2. Pro zajištění nároku strany převodce, kteý vznikne v případě převodu vlastnictví předmětu
převodu stranou nabyvatele na jinou osobu ve shora uvedené lhůtě 10 let a současného
newácení slevy straně převodce bude současně s podpisem této smlouvy zřízeno zástavní právo
k předmětu převodu na základě samostatné zástavní smlouvy, a to do výše celého dluhu
rovnajícího se poskytnuté slevě uvedené včl.6 Smlouvy o převôdu, včetně pŕíslušenství, jeŽ je
podepisována současně s touto smlouvou.

9.3. Straně převodce vznikne zápisem vkladu zástavní smlouvy k předmětu převodu za Účeĺem
zajištění tohoto dluhu na dobu 10 let zástavní právo, přičemż v případě nevrácení slevy dle její
splatnosti můŽe strana převodce realizovat výkon zástavního práva dle ust. $ ĺssď a násĺ'
občanského zákoníku. Zástavní právo strany převodce musí být vŽdy první poiadí s výjimkou
případu, kdy kfinancování nákupu předmětu převodu bude poúzita hýpotéka'banry dla"el. z's
této smlouvy.

čl. í0'
Předánĺ předmětu převodu

10.1. 
'Smluvní strany si s ohledem na souěasné faktické uŽívání předmětu převodu stranou nabyvatele
1 a stranou nabyvatele 2 ujednávají, Že nedojde k fyzickému anĺ k dokladovému fredanĺpředmětu převodu a Že strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 přejímají předmět přeüodu ve
stavu ke dni uzavření této smlouvy'

ě!. íí.
Vlastnické právo k předmětu převodu

Strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 nabudou vlastnické právo k předmětu převodu ke
dni právních účinků zápĺsu vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu äo katastru
nemovitostí u Katastrálního úřadu pro hlavní město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální
pracoviŠtě Praha.

11.1

11.2.ode dne podání návrhu na vklad vlastnického práva dletéto smlouvy do katastru nemovitostí
budou nabyvatelé vykonávat práva a povinnosti vlastníka předmětu fřevodu, včetně daňových
povinností.

'l'ĺ.3. Smluvní strany touto smlouvou zmocňují společného zmocněnce, společnost CENTRA a.s., se
sídlem Plzeňská 3185/5b, 150 00 Praha 5, lČ: 18628966, kpodání návrhu na vklad změny
vlastnického práva k předmětu převodu převáděnému touto smlouvou.

Návrh na vklad vlastnického práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podá
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společný zmocněnec nejpozději do 10 pracovních dní poté, co bude připsána na účet
prodávajícího kupní cena, ne však dříve, neŽ bude přwodci předán oórläo o potvrzení
správnosti předkládaného návrhu Magistrátem hlavn jho města Prahy. Návrh na vklad
zástavního práva ve prospěch strany převodce podá spoleěný zmocněn-ec nejpozději do 10
pracovních dnů poté, co bude podán návrh na vklad zástavního práva ve prosfěch hýpoteční
banky. Tuto sku-tečnost jsou strana nabyvateĺe 1 a strana nabyvatele' z povinný doloŽit
neprodleně straně převodce.

11.4. Smluvní strany se zavazují zajistit ve společné součinnosti všechny potřebné Úkony vedoucí
k realizaci zápisu vlastnického i zástavního práva do katastru nemóvitostĺ, včetně odstranění
případných nedostatků konstatovaných katastrálním Úřadem, které by tomuto zápisu bránily.

12.1

ćl.12.
PopIatkové náklady

St1ana nabyvatele 1 a strana nabyvatele z zaplátÍ před podpisem této smlouvy správní
poplatek za povolení zápisu vkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitostí a za
zŕizení zástavního práva ve prospěch strany převodce do katastru nemovitostí.

čl. í3.

í3.1. Přílohu této sm.louvy tvorĺ scnezŕavt3'"":::r""'TJl3;ľ['ro""r, vníŽ se nacházíJednotka, ve
ktených jsou zobraz9ny ? popsány polohy a údaje o podláhových plochách všech jednotek
nacházejících se v předmětné budově.

13.2. Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ vpřípadě, Že prohlášení
nabyvatele učiněná včl. 8.1.,8.2.,8.3., 8.4., 8.5., 8.6., této smlouvy se ürazou býťvrozporu
s objektivní skutečností. Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit v prĺpäde,
pokud nebude-m.oŽ1é postupem podle čl. 11.3. dosáhnout zápisu vklaáu vlastnickélro práva
nabyvatele k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

13.3. Pro případ odstoupení od této smlouvy se smluvní strany zavazují vrátit si navzájem veškerá
poskytnutá plnění, a to s výjimkou zálohy na kupní cenú ve Výši 3o'ooo,_ Kč, která propadá
převodci na úhradu administratĺvních nákladů spojených s kontiaktacĺ. zálona se vrací pouze
vpřípadě, Že ani.spoleěným postupem smluvních strán dle čl. 1'|.3. této smlouvy se smluvním
stranám nepodaří dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostí.

13.4. Veškeré podklady zmiňované v této smlouvě povaŽují smluvní strany za součásti této smlouvy,
včetně písemné nabídky převodce a její akceptace że strany nabyvätele 1 a strany nabyvatele
2.

'l3.5. Vpřípadě neplatnosti nebo neúěinnosti některého ustanovení této smlouvy nebudou dotÖena
ostatní ustanovení této smlouvy, jelikoŽ smluvní strany mají zájem na trváni této smlouvy i pro
tento případ.

'ĺ3.6. Strana nabyvatele 1..a strana nabyvatele 2 prohlašuji, że byly seznámeny se skutečností, Že
v předmětné budově bylo zaloŽeno Společenství vlástnÍkůZborovská 1188t8, Praha 5, á Že
nabytím vlastnického práva k předmětu převodu se stávají členem uvedenéńo spoleeáństvĺ
vlastníků. Strana nabyvatele 1 a strana nabyvate|e 2 prohlašují, Že jsou obeznámeny
s obsahem prohlášení vlastníka.

13.7. Tato smlouva se. řídí ustanovením s 2079 a násl. zákonaě,' 8gt2o12 Sb., občanský zákoník, s
tím, Že Smluvní 

-str?!y 
vylučují v maximálním moŽném rozsahu aplikaói ustanov-ení ss 557,

1765, 1766, 1793, 1794, 1799, 18oo, 1977-1979, 2oo2-2OO4 a zlo8 zakona č,. 89t2ď1ź so.,
občanský zákoník, na právní vztahy vyplývající z této kupní smlouvy.

13.8. Tato smlouva byla sepsána v 7 vyhotoveních, z nichŽ pro potřeby strany převodce budoupouŽita 3 vyhotovení, pro potřeby strany nabyvatele i a strany'naoyvätäle 2 celkem 3
vyhotovení a 1 vyhotovenĺ bude pouŽito pro polreby úřední. Veškärá vyhotovenĺ podepsaná
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smluvními stranami mají právní účinkyoriginálu'

13.9. Smluvní strany prohlašují,Že tato smlouva nebyla ujednána vtísni ani za jinakjednostranně
nevýhodných podmínek, Že obsah smlouvy je projevem jejich pravéa svobodné vůle a na
důkazsouhlasu s obsahem této smlouvy připojují osoby oprávněné jednat za smluvní strany
své vlastnoručnípodpisy.

13.10. Strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 berou na vědomí, Že strana převodce vsouladu
s ust. čl.6 nařízeníEvropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679, obecného nařízenío
ochraně osobních Údajů' zpracovává osobní Údaje kupujícíchv rozsahu a pro účelynaplnění
smyslu smlouvy, po dobu 10 let.

13.11. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla zveĘněna v registru smluv za
podmínek zákona ě,. 34012015 Sb., o zvláštníchpodmínkách Účinnosti někteých smluv,
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve zněnĺ pozdějších předpisů, do třiceti (30) dnů
ode dne podpisu smlouvy poslední smluvní stranou, nejpozději do tří (3) měsícůode dne
podpisu smlouvy. Smluvní strany souhlasí se zveřejněním svých osobních Údajů ve smlouvě,
která bude zveřejněna v registru smluv podle věty první. Smluvní strany prohlaŠují,Že
skutečnosti obsaŽené ve smlouvě nepovaŽují za obchodní tajemství ve smyslu s 504
občanskéhozákoníku a udělují svolení k jejich uŽitía zveřejnění bez stanovení jakýchkoliv
dalších'podmínek.

13.12. Tímto se ve smyslu ustanovení s 43 odst. 1 zákona ě,. 131ĺ2000 Sb., o hlavním městě Praze,
ve znění zákona t. 303/2013 Sb., zákon, kteým se mění některé zákony v souvislosti s přijetím
rekodifikace soukromého práva, potvrzuje, Že byly splněny podmínky pro platnost právnĺho
jednání městské části Praha 5, a to usnesením ZMČč.zMl,l26t20I2O18 ze dne 1 'ĺ.9.2018.

V Praze dne 1 2 -1ľ- VPrazedne 4.,ío.żo1t

lng. Martina Bošková

za stranu nabyvatele 2

lva Bošková

za stranu nabyvatele 1

Městská
lng

starosta M
za stranu

4'40'?04Đl'V Praze
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12) Tĺmtose ve smyslu ustanovení $ 43 odst. 1 zákona č,.131]2ooo Sb., o hlavním městě Praze,
ve znění zákona ě. 303/2013 Sb., zákon, kteným se mění některé zákony v souvislosti s přijetím
rekodifikace soukromého práva, potvrzuje,. Že byly splněny podmínky pro platnost právního jeđnání
městskéčásti Praha 5, a to usnesením ZMČě. zul,t26t2ol2018 ze dne 1 1.9.2018.

V Praze dne ĺ2 -ĺĺl'?0l8
V Praze dne "1- 4,ą . Lo +!

lng.

zástavní dluŽník í

V Praze dne 4. 4o . Żołg

lng. Mańina Bošková

zástavní dlužník2


